apoznaj sie
przed rozpoczeciem pracy!

Koniecznie z

KS 4HP-70

Glebogryzarka benzynowa
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PRZEDMOWA | [EF]]

Dziekujemy za wybranie produktéw marki Kénner & Séhnen. Niniejsza instrukcja zawiera krotki opis
7asad bezpieczenstwa, uzytkowania i naprawy urzadzenia. Wiecej szczegdtowych informacji moina znalef¢
na stronie oficjalnego producenta w zaktadce , Wsparcie”: konner-sohnen.com/manuals

Mozes takie przejs¢ do zaktadki WSPARCIE i pobrac petng wersje instrukgji, skanujac kod QR lub na oficjal-
nej stronie importera marki Konner & Sohnen: www.konner-sohnen.com

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére moga by¢ nie uwzglednione w niniejszej instrukdji, a
mianowicie: Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do projektu i konstrukcji wyrobu. Ob-
razy i rysunki w instrukeji obstugi sa schematyczne i mogg sie réznic od rzeczywistych weztow i napisow na
produktach.

W koricowej czesci niniejszej instrukgji obstugi znajdg Paristwo dane kontaktowe, z ktdrych moina skorzy-
sta¢ w przypadku wystapienia problemow. Wszystkie informacje w niej zawarte g najbardziej aktualne na
moment druku.

OGOLNY WYGLAD GLEBOGRYZARKI n

Model KS 4HP-70 — patrz rys.1 w Zatgazniku.

Rys. T 1.Paneloperatora 6. Reduktor
2. Silnik 7. Frezy
3. Bfotniki 8. Redlica
4. Dysk boczny ochronny 9. Filtr powietrza
5. Koto transportowe 10. Zbiornik paliwa
llustracje i rysunki sa schematyczne i moga nieznacznie rénic A
sie od oryginatu w zaleznosci od modelu glebogryzarki.

BEZPIECZENSTWO n

PPrzed rozpoczeciem pracy z glebogryzarka, nalezy uwainie przeczytac instrukcje obstugi. Nie wolno do-
puszcza¢ do pracy z urzadzeniem obcych ludzi i dzieci. Nie uzywac urzadzenia, gdy w poblizu strefy robocze]
53 dzieci i zwierzeta—odpowiedzialno$¢ za wypadki i mienie ponosi uzytkownik glebogryzarki. Spalinowa
glebogryzarka Konner & Sohnen spefnia wymogi bezpieczeristwa obowiazujacych norm europejskich. W
zadnym wypadku nie wolno dokonywac zmian w konstrukgji urzadzenia.

I PRZESTRZEGAJ NASTEPUJACYCH WYMAGAK PODCZAS PRACY 7 GLEBOGRYZARKA:

1. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie z niniejsza instrukcja. Zachowaj ja na przysztos(,
postepuj zgodnie 7 zaleceniami, ktdre s3 w niej zawarte, pomoie to unikna¢ obrazen i uszkodzenia urza-
dzenia.

2. Naleiy zapozna sie z moiliwosciami sterowania glebogryzarka, jej funkcjami. W przypadku nieprzewi-
dzianych okolicznosci operator powinien wiedzie¢, jak pilnie zatrzymac czesci robocze glebogryzarkii jego
silnik.

3. Operator urzadzenia powinien by¢ w dobrym fizycznym i psychicznym stanie, szybko podejmowac decyzje
w razie potrzeby. Nie wolno pracowac z glebogryzarka po spozyciu alkoholu, narkotykdw lub lekéw, ktdre
moga spowolnic reakdje.

4. Glebogryzarka przeznaczona do pracy z gleba podczas prac siewnych, takie do pielegnacjii obrébki roslin.

Zabronione jest korzystanie z maszyny do innych celow. konner-sohnen.com | 1
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I PRACA Z GLEBOGRYZARKA

WHaczenie urzadzenia powinno odbywac sie zgodnie 7 zaleceniami w niniejszej instrukji. Upewnij sie o
bezpiecznej odlegtosci stép od roboczej czesci glebogryzarki. Nie mozna umieszczac rak i nég na elementach
wirujacych lub pod nimi. Aby podnies¢ urzadzenie, potrzebne sg dwie osoby. Naleiy nosi¢ specjalne rekawi-
ce do ochrony rak i buty ochronne, nie naleiy pracowac z glebogryzarka w otwartych butach.

l IACHOWU) OSTROZNOSC!

- Zachowuj czysty silnik i uktad wydechowy w celu wykluczenia mozliwosci zaptonu. Sprawd? je dokfadnie na
obecnos¢ lisci, trawy i wycieku oleju lub paliwa.
- Nalezy zachowac ostroinos¢ z czesciami, ktdre obracajg sie. Nie mozna dotykac frezéw podczas ich obrotu.

Uwaga! Zatrzymaj silnik przed zaopatrzeniem w paliwo,

UWAGA-OSTROZNIE! tra;spon;tem i podczas gdy urzadzenie pozostaje bez
nadzoru!

Paliwo zanieczyszcza Srodowisko, ziemig i wody grunto-
UWAGA-OSTROZNIE! we. Nalezy unika¢ i nie doprowadza¢ do wycieku ben-
zyny ze zbiornika!

ELEMENTY URZADZENIA n

1. Kultywator z frezami
2. Lewy uchwyt 1
3. Uchwyt sprzegta 4

4. Ogranicznik gtebokosci obrobki

2
. \ /
5. Kolumna sterownicza
6. Koto transportowe
7. Prawy uchwyt (ON / OFF, predkos¢) . él 1
3
5 4

MONTAZ GLEBOGRYZARKI n

Koniecznie zapoznaj si¢ z petna wersja instrukeji przed
rozpoczeciem pracy.

I BIBIFRZ CZESCI KULTYWATORA WEDEUG ILUSTRACJAMI W ZAKACINIKU:
1. Zainstaluj redlice do uchwytu - patrz Rys. 2 w Zataczniku.

2. Zamontuj koto transportowe - patrz Rys. 3 w Zataazniku.

3. Dokrecic¢ sprezyne - patrz Rys. 4 w Zataazniku.

4. 7at61 kolumne sterownicza - patrz Rys. 5w Zataazniku.

5. Zainstaluj prawy i lewy uchwyt paneli operatora - patrz Rys. 6 w Zataczniku.

konner-sohnen.com | 2
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DANE TECHNICZNE H

Glebogryzarka KS 4HP-70
Moc silnika (max), KM/kwW 5,0/3,6
Model silnika KS 175
Pojemnosc silnika, cm? 173
Szerokos¢ obrébki, cm <70
Maksymalna gtebokos¢ obrobki, cm <2
Pojemnosc zbiornika paliwa, | 15
Pojemnosc zbiornika oleju, | 06
1l0¢ oleju w przektadni, | 01
Nozy, szt. 24
Rozrusznik reany
Typ napedu pasowy, slimakowy
1los¢ predkosci +10
Poziom hatasu Lpa (7m)/Lwa, dB 68/93
Waga (netto), kg 36
Waga (brutto), kg 40
Wymiary netto (DxSxW), mm 1350x600~<800
Wymiary brutto (DxSxW), mm 680x380%650

A WAZNE! A Zalecany olej silnikowy - SAE 10W30, SAE 10W40

PRACA Z URZADZENIEM n

Glebogryzarka dostarczana jest bez oleju 5|In|kowe|go

A . A Ipallwa Przed pierwszym uruchomieniem nalezy wlaé

A WAZNE! A olej do silnika i napetnic zbiornik paliwa benzyna! Do
napetniania naleiy uzy¢ lejka!

Wlej olej Wlej benzyne

I PRZED ROZPOCZECIEM PRACY

1. Przed rozpoczeciem pracy nalezy wlac olej do
silnika, odkrecajac korek wlewu oleju.

2. Nastepnie nalezy wla¢ benzyne do zbiornika
paliwa.

konner-sohnen.com | 3
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I PALIWO | OLEJ SILNIKOWY

Zalecane wykorzystanie benzyny bezofowiowe]. Benzyna powinna by¢ $wieia i bez zanieczyszczeri. Do
napefniania urzadzenia najlepiej uzyC lejka (nie wchodzi do zestawu).

Tak samo jak bez paliwa, kultywator nie moze pracowac bez oleju, wiec nalezy uzupetnic go przed pierwszym
uruchomieniem. Aby to zrobic, naleZy ustawic urzadzenie na pfaskiej i poziomej powierzchni, odkreci¢ korek
wlewu oleju i wla¢ olej do maksymalnego poziomu. Za pomoca bagnetu (przymocowany do korka wlewu
oleju) sprawdzi¢ poziom. Poziom oleju nalezy stale kontrolowac. Nie wolno dopuszcza¢ do przekroczenia
poziomu oleju oraz jego braku. Informacje dotyczace uzywanego oleju silnikowego mozna znalez¢ w danych
technicznych tej glebogryzarki.

Glebogryzarke nalezy przetransportowac do miejsca orania gruntow.
Uruchomic silnik.

Przed rozpoczeciem pracy podnie$ kofo transportowe.

IURUCHOMIENIESILNIKA

1. Ustawic regulator obrotdw silnika w pozycji «MAX».

2. Powoli pociagnac za uchwyt rozrusznika do pojawienia

sie oporu.

3. Po czym gwattownym szybkim ruchem wyciagnac linke na cafa
dhugosc.

4. Silnik uruchomi sie na maksymalnych obrotach.

5. Dla zmniejszenia szybkosci obrotéw uiyj regulatora obrotow
silnikato.

6. Nacisnij i przytrzymayj diwignie sprzegfa.

7. Poprzez nacisniecie i przytrzymanie diwigni sprzegfa, glebogryzarka zacznie zakopywac sie w ziemie,
jednoczednie przesuwajac sie do przodu.

I SPRZEGEO ELEMENTOW ROBOCZYCH

Sprzegto przekazuje z silnika do ukfadu napedowego moment obrotowy. Podczas naciskania na klamke
sprzegha, wi3cza sie obrét pasow i ruch przekazywany jest na wat napedowy. ‘@

I DALSZE DZIALANIA

Stopniowo zwieksza¢ gfebokos¢ orki podczas uprawy
twardego gruntu. Naciskajac na kierownice, przenosimy
ciefar do tytu na frezy, powodujac ich zagebienie w
gruntaw rezultacie zwolnienie ruchu maszyny.

| URUCHOMIENIE 6

1. W celu wybrania zadanej gebokosci obrobki ziemi, nalezy ustawi¢ redlice na odpowiedniej wysokosci.
Gdy redlica zostanie zainstalowana na nizszej wysokosci, frezy zanurzg sie glebiej w glebe, a predkos¢
poruszania sie glebogryzarki bedzie znacznie mniejsza.

2. Predkos¢ katowa glebogryzarki zalezy od regulacji obrotéw silnika. Frezy zanurzaja sie w ziemie przy
przytrzymywaniu urzadzenia.

3. W celu przyspieszenia poruszania sie glebogryzarki do przodu zamontowac redlice wyzej, wtedy frezy sie
podniosa.

4. Suchy i twardy grunt moze zawierac duze grudy ziemi i by¢ moze beda potrzebne dwa przejscia. Nie
obrabia¢ wilgotne] gleby, poniewat trudno 3 rozbijac.

5. Natychmiast zwolni¢ diwignie sprzegta przy zablokowaniu pracy glebogryzarki obcymi przedmiotami.
Wiytgczy¢ silnik, usungc przeszkody i sprawdzic silnik, czy nie ma odksztatcent i uszkodzen. W razie potrzeby
wymieni¢ uszkodzone czesci.

Do regulacji predkosci jazdy do przodu, nacisna¢ lewy uchwyt sprzegfa.

konner-sohnen.com | 4
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I ZATRZYMYWANIE SILNIKA
Aby zatrzymacsilnik, nalezy zmniejszy¢ predkos¢ silnika za pomaca diwigni obrotéw silnika do pozycji , MIN".

KONSERWACJA

Aby uniemozliwi¢ przypadkowe wigczenie silnika, nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu swiecy w silniku na czas
przechowywania, transportu urzadzenia i przed wszystkimi pracami dotyczacymi czyszczenia i konserwagji
(takie prace moga by¢ prowadzone tylko po ostygnieciu silnika).

Uytkowanie, przechowywanie i konserwacja glebogryzarek Konner & Séhnen® powinny by¢ wykony-
wane zgodnie z niniejsz3 instrukcja obstugi. Za wszystkie uszkodzenia i usterki urzadzenia, ktore byty spo-
wodowane nieprzestreganiem zasad obstugi, bezpieczeristwa i pracy z urzadzeniem, producent nie ponosi
odpowiedzialnosc.

I PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA:

- Korzystanie z niedozwolonych przez producenta smardw, benzyny oraz olejow,
silnikowych i przekfadniowych.

- Uzywanie sprzetu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

- Straty w wyniku uzywania maszyny z uszkodzonymi czesciami.

- Imiany techniczne urzadzenia.

| PRACE KONSERWACYNE

Wszystkie prace opisane w rozdziale «Konserwacja», powinny by¢ wykonywane regularnie. W przypadku
braku moiliwosci przeprowadzania prac technicznych samodzielnie, przez uiytkownika urzadzenia,
nalezy zwrdci¢ sie do centrum serwisowego. Za uszkodzenia, powstate na skutek zalegtosci w konserwagji
urzadzenia, producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

l DO TAKICH USZKODZEN NALEZA ROWNIEL:

- Uszkodzenia i szkody wynikajace z uycia nieoryginalnych czesci zamiennych.

- Uszkodzenia korozyjne i inne konsekwencje nieprawidtowego przechowywania.

- Stkody, ktdre zostaty spowodowane pracami konserwacyjnymi, prowadzonymi przez nieupowaznionych
speqjalistow.

I CZYSICZENIE GLEBOGRYZARKI

Gruntowne czyszczenie i konserwacja urzadzenia zwieksza jego zywotno$C i chroni przed uszkodzeniem.
Po kazdym uiyciu naley wyczyscic glebogryzarke z ziemi i kurzu, zdjac z frezdw trawe, stome. Kontrolowac
stan techniczny produktu — zwracac uwage na uszkodzenia poszczegdlnych czesc urzadzenia oraz stan jego
element6w gwintowanych.

Zabrania sie kierowac strumienie wody na uszczelki, podzespoty silnika i miejsca oporowe. Inaczej
glebogryzarka wymagac bedzie drogiej naprawy niegwarancyjnej.

Olej zanieczyszcza grunt i wody gruntowe. Nie dopusczaj

‘ R SR . do wyciekania oleju ze skrzyni korbowej. Zlaj zuiyty olej

do szczelnie zamknietego pojemnika. Oddaj zuiyty olej
do punktu odbioru zuzytego oleju.

Glebogryzarka dostarczana jest bez oleju silnikowego
‘ . ‘ i paliwa. Przed pierwszym uruchomieniem nalezy wla¢
WAZNE! olej do silnika i napetni¢ zbiornik paliwa benzyna! Do na-

petniania nalezy uzy¢ lejka!

konner-sohnen.com | 5
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I WYMIANA OLEJU W SILNIKU | DODAWANIE OLEJU

Postepuj zgodnie 7 harmonogramem konserwacji i regularnie sprawdzaj poziom oleju w silniku. Przy
obnizeniu sie poziomu oleju nalezy dodac nowy olej w celu zapewnienia prawidtowej pracy silnika. Aby
wymienic olej, nalezy wykonac nastepujace kroki:

1. Upewnic sie, ze glebogryzarke
umieszczono na praskiej powierzchni.
2. Pod silnikiem glebogryzarki umiesci¢
pojemnik do zlewania oleju. Wiew oleju
3. Odkreci¢ srube spustu oleju
znajdujaca sie pod korkiem wlewu
oleju, za pomocg klucza szesciokat-
nego o $rednicy 10 mm.
4. Powzekac, ai olej sptynie.

5. Wkreci¢ z powrotem srube spustu oleju.

I ABY DODAC OLEJ, WYKONAJ NASTEPUJACE KROKI: ("Korek wiewu oleju

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione na réwne \ Poziom oleju
poziomej powierzchni. _—

2. Odkre¢ korek wlewu oleju w silniku.

3. Za pomoqq lejka wlej nowy olej silnikowy.

4. Poziom oleju powinien byc zblizony do gérnej czesci "

gardzieli wlewu oleju.

o

I KONSERWACJA SWIEC ZAPEONOWYCH

Swieca zaptonowa jest jednym z najwainiejszych elementéw zapewniajacych prawidtowa i dfugotrwaty
prace silnika. Watne jest, aby regularnie sprawdzac $wiece — ustawiong odpowiednia przerwe miedzy
elektrodami oraz czy nie jest okopcona.

I SPRAWDZENIE SWIECY ZAPLONOWE]
Zalecane Swiece zaptonowe F7RTC. Aby sprawdzic Swiece zaptonowa, wykonaj nastepujace kroki:

1. Zdejmij ze Swiecy zaptonowej fajke.

2. 7apomoc3 klucza do Swiec, wykrec Swiece zaptonowa.

3. Naleiy dokfadnie sprawdzi¢ swiece pod katem widocznych uszkodzen. Wymieni¢ ja w razie potrzeby.
4. Imierz przerwe miedzy elektrodami - powinien 0,6 - 0,8 mm.

5. Przed ponownym uzyciem Swiecy zaptonowej, dobrze wyczy$¢ ja za pomoca szczotki drucianej, usun brud.
Nie zapomij 0 sprawdzeniu przerwy.

6. Wkrec Swiece zaptonowa za pomocg klucza i zamontuj na miejsce fajke Swiecy zaptonowej

Swieca zaptonowa (" Elektroda ™
| \\ '_|
| | !
)!
\‘“_——v—/ g — |l 0L6'018,mm )

konner-sohnen.com | 6
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I SILNIK SPALINOWY

Dla dtuiszej fywotnosci silnika wazne jest, aby regularnie sprawdza¢ poziom oleju oraz zanieczysiczenie
filtra powietrza. Zebra chtodzace powinny byc zawsze czyste - zapewnia to odpowiednie chfodzenie silnika.

WARUNKI OBStUGI SILNIKA KULTYWATORA

e 2 2E = S S oS
BE | 2| 5% |g2%| 23| &3
Wezet Dziatanie S5 5 £ Sue | B2H =3
&3 £sg cs | EED| Sgg | 5
= 235 = T £ | SR8
Sprawdzenie
Olej poziomu @
Wy v v
Fitr Gysaene v v
powietrzny Wymiana @
Gysiaenie @ @
$wieca zaptonowa
Wymiana @
Sprawdzenie @
Zhiomik paliwa poziomu paliwa

(yszzenie @

Samodzielnie wykonuj wytacznie te prace konserwacyjne, ktore s3 opisane w instrukcji. Prace, nie przewi-
dziane do samodzielnego wykonania, powinny by¢ przeprowadzane w autoryzowanym centrum serwiso-
wym Konner & Séhnen®.

Adresy  punktéw serwisowych moina znalei¢ na naszej oficjalne] stronie interneto-
wej www.konner-sohnen.com

I FILTR POWIETRZNY

W celu zapewnienia wiasciwego strumienia powietrza w
gainiku nalezy przeprowadzac regularng konserwacje filtra
powietrznego. Waine jest, aby od czasu do czasu, sprawdzac
g0 na okolicznos¢ zanieczyszczenia. W tym celu naleiy:

1. Odkrecic zacisk na gornej pokrywie filtra powietrznego.
2. Wyja¢z obudowy gabczasty element filtrujacy.

3. Usunc brud wewnatrz obudowy filtra.

4. Gahazasty element filtrujacy przemyc w cieptej wodzie, po czym go osuszyc.

5. Iwilzy¢ suchy filtr czystym olejem maszynowym i wycisnac go, aby usung¢ nadmiar oleju.

6. Czyszczenie filtra nalezy przeprowadzi¢ co 50 godzin pracy maszyny. Jesli silnik czesto pracuje w zakurzonych
i ciezkich warunkach, czys¢ filtr powietrza co 10 godzin.

WARUNKI TRANSPORTU,
PRZECHOWYWANIA | UTYLIZAQ)I

Kontakt z czeSciami systemu wylotowego lub dotykanie
goracego silnika moze spowodowac oparzenie lub za-

UWAGA-OSTROZNIE! pton. Przed przenoszeniem, transportem lub przechowy-

waniem glebogryzarki pozwol jego silnikowi catkowicie
ostygnac.

Filtr
powietrzny

konner-sohnen.com | 7
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. Urzadzenie wykonano z materiatéw nadajacych sie do
Lhhlz A ponownego wykorzystania.

WARUNKI GWARANCJI n

+ Gwarandji udziela Dimax International Poland Sp. z 0.0. ul. Warszawska, 306 B, 05-082, Stare Babice —
wana dalej Gwarantem.

« Agregaty pradotworcze, glebogryzarki, motopompy, skrzynki ATS, urzadzenia do potgczenia réwnolegtego,
maszyny wielofunkcyjne z osprzetem i inne urzadzenia przeznaczone s3 do uzytku profesjonalnego. Przez
uiytek profesjonalny rozumiemy czeste lub okazjonalne zapotrzebowanie na energie elektryczng. Producent
gwarantuje Zywotnosc silnika agregatow pradotwdrczych na poziomie 1000 godzin pracy przy przestrzeganiu
informacji zawartej w instrukcji obstugi oraz prawidtowej konserwadji.

+ Na zasadach oraz w zakresie przewidzianych w niniejszych Warunkach Gwarancji, Gwarant udziela gwa-
randji prawidtowego dziatania sprzetu, uzywanego przez Konsumenta albo Przedsiebiorce, zgodnie 7 jego
przeznaczeniem i zasadami uzytkowania okreslonymi w instrukcji obstugi po dacie nabycia oraz zobowiazuje
sie do usuniecia wad fizycznych, wynikajacych z przycyn thwiacych w sprzecie, ktdre zostang ujawnione i
z0stang zgfoszone przed uptywem terminu gwaranji.

« W rozumieniu niniejszych Warunkéw Gwarangji, Konsument jest 0soba fizyczna, ktéra nabyfa urzadzenie
w celu niezwigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnoscig gospodarcza lub zawodowa. Przedsiebiorca
uwaia sie za osobe fizyczna, prawng lub za organizacyjng jednostke, ktora prowadzi dziatalnos¢ gospodarcza
lub zawodowa. W przypadku sprzedaiy urzadzenia na fakture VAT i/lub wpisania w Karte Gwarancyjna
danych przedsiebiorstwa, uwaza sie, ze Uprawniony z Gwarancji wykorzystuje urzadzenie w ramach prowa-
dzone] dziafalnosci gospodarczej lub zawodowej.

+ Gwarant udziela gwarancji jedynie na sprzet kupiony na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja
obowigzuje wyfacznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskie].

+ Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ jedynie za wady fizyczne (materiatowe badz produkcyjne) tkwigce w
urzadzeniu.

« Termin gwarangji na sprzet, 7 wytaczeniem gwarandji na akumulator, przy zakupie na paragon wynosi
dwadziescia cztery miesigce lub 1000 godzin pracy (w zaleznosci, co nastapi pierwsze) od daty sprzedazy
towaru przy uzytkowaniu domowym, a przy zakupie na fakture VAT albo w celu zwiazanym bezposrednio z
prowadzong dziatalnoscig gospodarcza lub zawodowg wynosi dwanascie miesiecy lub 1000 godzin pracy
(w zaleinosd, co nastapi pierwsze) od daty sprzedaiy towaru, co jest potwierdzone wpisem i pieczatka
sprzedawcy w Karcie Gwarancyjnej. Niezaleznie od powyzszego termin gwarancji akumulatora objety jest
gwarancja na okres trzech miesiecy od daty sprzedaiy.

+ Podstawg skorzystania z uprawnien z gwarandji jest: przedtozenie wainej Karty Gwarancyjnej, zawieraja-
cej dane Kupujacego (dane indentyfikacyjne przedsiebiorstwa lub dane osobowe Konsumenta), nazwe i
model/typ urzadzenia oraz jego numer seryjny (numer silnika), date sprzedazy i piecze¢ Sprzedawcy wraz z
dowodem zakupu (paragonem albo faktura VAT) oraz z czytelnym podpisem Kupujacego, potwierdzajacym
zapoznanie sie i wyrazenie zgody na warunki Gwarangji. Karta Gwarancyjna bez powyiszych danych, jak
rowniez w przypadku nieczytelnych zapisow lub poprawek nie zatwierdzonych pieczecia sprzedajacego jest
niewaina i nie jest dokumentem upowainiajacym do wykonania Napraw Gwarancyjnych przez Gwaranta.
« Duplikat Karty Gwarancyjnej moze by¢ wydany na pisemng prosbe po przedstawieniu przez uzytkownika
dowodu zakupu — paragonu albo Faktury VAT.

« Wystapienie wady fizycznej sprzetu nalezy zgfosi¢ niezwtocznie, ale nie poiniej niz 3 dni po wykryciu usterki
pod rygorem utraty gwarancji, poprzez przestanie wypetnionego formularza reklamacyjnego, zamieszczone-
g0 na stronie internetowej Gwaranta: www.konner-sohnen.com na adres service.pl@dimaxgroup.de lub
poczt tradycyjna na adres siedziby firmy w Stare Babice 05- 082, ul. Warszawska, 306 B. Zgtoszenie wysta-
pienia wady fizycznej sprzetu moina dokonac réwnie? w miejscu zakupu sprzetu.

« Gwarant pokrywa koszty zwiazane z transportem towaru do serwisu oraz po naprawie sprzetu do Konsu-
menta albo Przedsiebiorcy lub miejsca odbioru wskazanego przez nich w przypadku uznania przez serwis
wskazany przez Gwaranta, 7e uszkodzenie podlega naprawie Gwarancyjnej.

konner-sohnen.com | 8
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* W przypadku braku podstaw do uwzglednienia dokonanego zgfoszenia na podstawie Gwarancji (w szcze-
golnodci z uwagi na: niestwierdzenie wady, zaistnienie przypadku nie objetego Gwarancja, uptywu terminu
Gwarancji, wygasniecie Gwarangji) Gwarant poinformuje zgfaszajacego o nieuwzglednieniu zgfoszenia oraz
uzasadni swoje stanowisko i obciazy Konsumenta lub Przedsiebiorce kosztami zwigzanymi z transportem
oraz weryfikacja sprzetu przez serwis wskazany przez Gwaranta.

« W przypadku wystapienia wady fizycznej sprzetu objetego Gwarancj oraz jej zgfoszenia przed uptywem
terminu Gwarandji — Gwarant dokona bezpfatnej naprawy sprzetu lub jego czesci, po uprzednim dokonaniu
jego weryfikacji przez Serwis. Jezeli wady nie mozna usunac lub koszty zwigzane z naprawa s niewspétmier-
ne do wartosci sprzetu lub naprawa jest szczeglnie utrudniona, wowczas Gwarant dokonana wymiany
sprzetu lub zwrotu kwoty zaptacone] za zakup.

+ Gwarant przystapi do naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dni roboczych od dnia dostarczenia sprzetu
do serwisu wraz z Kartg Gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon lub faktura). W uzasadnionych szczegol-
nych przypadkach z uwagi na konieczno$¢ sprowadzenia odpowiednich czesci lub niestandardowej naprawy
sprzetu termin naprawy moze ulec wydtuzeniu do czasu wykonania naprawy. Gwarant poinformuje Konsu-
menta lub Przedsiebiorce o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej w terminie 14 dniroboczych od dnia
dostarczenia sprzetu do serwisu, wskazujac nowy termin naprawy.

« Serwis gwarancyjny moze by¢ wykonywany tylko w punktach serwisowych, wskazanych przez Gwaranta.

« Sprzet powinien zostac dostarczony do punktu serwisowego kompletny (z kompletem akcesoriow dostar-
czonych w momencie zakupu) wraz z zatgczong Karta Gwarancyjng oraz dowodem zakupu (paragon lub
faktura VAT).

« Warunkiem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugi i uzytkowanie sprzetu
1godnie 7 {3 instrukgja.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:
« Wady lub uszkodzenia sprzetu w przypadkach:
- gdy uzytkownik nie przestrzegat zasad i zalecen opisanych w instrukcji obstugi;

- wyniktych 7 uszkodzen mechanicznych, termicznych np. wysoka lub niska temperatura, chemicznych oraz
powstatych w wyniku sit zewnetrznych - wytadowania atmosferyczne, skoki napiecia oraz powstatych na
skutek nienalezytego przewozenia, przechowywania, np. korozja lub konserwadji czy te klesk zywiotowych.
Jak tez wad powstatych na skutek eksploatacji sprzetu w warunkach statego zawilgocenia, zalania oraz czyn-
nikéw naturalnych np. brud, kurz,

- kt6re powstaty w wyniku nieprawidtowego podfaczenia przez osoby nie posiadajace uprawnier elektrycz-
nych;

- powstatych w wyniku uzywania w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem lub na skutek nieuwaznego lub
nieodpowiedniego obchodzenia sie ze sprzetem;

- powstatych z powodu normalnej eksploatacji zwiazanej z nadmiernym lub dtugotrwatym uzytkowaniem;
-w przypadku jednoczesnej awarii wirnika i stojana.

- powstatych wskutek zanieczyszczenia, ktére dostato sie do silnika poprzez uszkodzony filtr powietrza, a w
przypadku pradnicy przez otwory wentylacyjne,

- powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych, materiatéw eksploatacyjnych, sma-
row, olejow itp.;

- 1wigzanych z nie wykonaniem czynnosci konserwacyjnych przewidzianych w instrukgji obstugi;

« Sprzetu gdy brakuje na nim oznakowania, np. tabliczki znamionowej, numerdw seryjnych, naklejek lub
70staty one uszkodzone lub zmodyfikowane;

« Sprzetu jesli jego prawidtowa praca moze by¢ przywr6cona w wyniku oczyszczenia z kurzu i zanieczysiczen,
odpowiednie] konfiguracji, konserwacji, wymiany oleju;

« (zesci uszkodzonych na skutek nadmiernej eksploatadji sprzetu;

* W przypadku obecnosci na kablach elektrycznych lub gniazdkach oznak mechanicznego lub termicznego
uszkodzenia;

« Na skutek uszkodzeri sprzetu powstatych poprzez podiaczenia uszkodzonych lub przewymiarowanych od-

biornikow elektrycznych; konner-sohnen.com | 9
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* W przypadku obecno$ci wewnatrz sprzetu obcych ptynéw, przedmiotow, opitkdw, piachu, zanieczyszczen
itp.;

« Sprzetu zalanego niezgodnymi z instrukcjg obstugi ptynami eksploatacyjnymi — paliwem lub olejem lub
przy uzytkowaniu z nieodpowiednig iloscig czy jakoscia oleju i paliwa. Poziom oleju naleiy sprawdzac przy
kazdym uruchomieniu urzadzenia;

* W przypadku uszkodzeri spowodowanych wewnetrznym lub zewnetrznym zanieczyszczeniem, takim jak
zanieczyszczenia paliwa lub uktadu smarowania lub systemu chtodzenia;

* W przypadku wykrycia usterek, ktdrych przyczyna sq niestabilnosci pracy sieci elektrycnej uzytkownika;

* W przypadku wykrycia uszkodzen, powstatych w wyniku przecigzenia urzadzenia. Objawami przeciazenia
sg stopienia lub zmiana koloru czesci w wyniku oddziatywania wysokiej temperatury, uszkodzenia na po-
wierzchniach cylindréw lub tok6w, zniszczenie pierscieni tiokowych, praytarcia lub zatarcia panewek;

* W przypadku braku mozliwosc wykrycia, zdiagnozowania oraz sprawdzenia uszkodzenia;

W przypadku wystapienia uszkodzeri w dwdch lub wiecej czesciach sprzetu po weryfikagji przez punkt
serwisowy wskazany przez Gwaranta;

* W przypadku stosowania paliw niewysokiej jakosci lub nieodpowiednich

« Uszkodzenia automatycznego regulatora napiecia produktu z powodu niedbalstwa i nieprzestrzegania
7asad uzytkowania;

« Szybko zuzywajacych sie czesci i akcesoridw (w szczeg6lnosc (Swiece zaptonowe, dysze, kofa pasowe,
elementy filtrujace i zabezpieczajace, akumulatory, osprzet wymienny, pasy, uszczelki gumowe, sprezyny,
osie, rozruszniki reczne, smar, osprzet, powierzchnie robocze, weie, taficuchy, frezy).

« Konserwaji (czyszczenie, smarowanie, mycie), montau i regulagji;

« Jesli sprzet byt rozkrecany, samodzielnie naprawiany, wprowadzone zostaty zmiany w konstrukdji etc,;

+ Jesli po wykryciu uszkodzenia urzadzenie byto dalej eksploatowane;

« Gwarant w zadnych okolicznosciach nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne koszty zwigzane z mon-
tazem i demontazem produktu;

+ Dowdd zakupu oraz Karta Gwarancyjna w Zadnych okolicznosciach nie daja prawa do odszkodowania za
stkody i utracone korzysci na majatku lub osobie, ktorych doznat lub za kidre jest odpowiedzialny Upraw-
niony z Gwarandji, a bedace skutkiem awarii lub wad generatora w czasie trwania Gwarandji oraz po jej
uptywie.

« Uprawnienia gwarancyjne Uprawnionego z Gwarancji nie obejmujg w zadnym przypadku domagania sie
wrotow poniesionych kosztéw wyniktych w skutek wady urzadzenia lub Naprawy gwarancyjnej, w szczegol-
nosci za straty, ktore ponidst Uprawniony z Gwarancji oraz za utracone korzysd, ktdre mogtby osiagnac w
1wigzku ze szkoda na majatku i osobie.

konner-sohnen.com | 10
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

(Ttumaczenie deklaracji oryginalnej)
Nr. 168

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE,
Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE, oraz
Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203 -FortunaPark- 40235 Dusseldorf, Niemcy
Produkty: Glebogryzarka benzynowa marki "Kénner & S6hnen”
Typ/Model: KS 4HP-

roduktéw, nie
testujacego.
owemu egzemplarzowi
e znajduje sie w posiadaniu

Deklaracja bazuje na
implikuje oceny c

nego egzemplarza z
ie wykorzystuje log
seria danej produkgji odpo
zbadanemu i o raporcie. Wszystkie raporty
firmy i pozostaj pozycji uprawnionych jednoste

Opis spetnia ania 2006/42/WE Dyrektywa
zawarte w: 2000/14/WE Dyrektywa
2014/30/WE Dyrektyw
Kompatybilnosci Elektr
2016/1628/UE - Rozpor
maszynach mobilnych ni

N 709:1997+A4 2009

e przez 2005/88/WE)

jacych sie po drogach
Wykorzystane s

44:1995, EN ISO 3744: 11094: 1991

Silniki benzynowe KS 175 spetniajg europejskie standardy emisji spalin Euro V(STAGE V).
Potwierdza to homologacja EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE wydana przez NSAI.

Stuzba serwisowa odpowiedzialna za przeprowadzenie testu — TUV SUD Auto servise GmbH,
Monahium (Niemcy).

Data sporzadzenia sprawozdan z testéw 20/08/2019

Spelnia dopuszczalne normy hatasu: "
Dla modeli KS 4HP-70 gwarantowany poziom mocy akustycznej L,,,= 93 dB (A). “IMM
International GmbH
Flinger Broich 203 40235 Dissseldorf
Ust-ID DE296177274

Data wystawienia: 2023-11-10 koenner-soennen.com
Miejsce wystawienia: Disseldorf

k Iny: FominP. v
» Dyrektor generalny omin /O_fom»n

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz
2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku,
2000/14/WE Dyrektywa Hatasowa z dnia 8 Maja 2000 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada
producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

NINGEY
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enexpotexiyna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




